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Aan den Eerw. Heer Guido Gezelle

13 Handboogstrate

Kortrijk

(West Vlaanderen)

Belgium

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

By all means have the Binding photographed.1  Who was the binder [?]

I have at press a History of Mediaeval Binding & names of several Audenaerde binders & this puts me in mind

that I have some Flemish rebuses that I cannot decipher but they are up at the Museum & I must look them up

& send them to you to try your hand on.

Douce was born in 1757 & died in 1834, an archaeologist of the old school of great industry & considerable

learning.2  Author of Illustrations of Shakespeare 1807 & Dissertation on the Dance of Death 1833. Left a ne &

large collection of [manuscripts] chiey mediæval to the Bodleian & a case of [manuscripts] to the British Museum

which is sealed up & must not be opened until 1 January 1900.

In great haste & with best wishes in which all here join.

Ever yours faithfully

W.H. James Weale

......
1 Deze briefkaart is een bijlage bij brief van G. Gezelle aan N. De Pauw van 17/03/1893.

2 Francis Douce schonk zijn collectie oude drukken en manuscripten aan de Bodleian Library, Oxford. In deze collectie zit een

verzamelhandschrift (scrapbook, album) met o.m. een blad uit het ”Oudenaards Rijmboek”. Vandaag zijn de fragmenten waarover

sprake in de correspondentie N. De Pauw met Gezelle bekend als de “Enaamse codex” of “Oudenaards Rijmboek“ en onderdeel van

de Vlaamse Topstukkenlijst. Ze worden bewaard in het stadsarchief van Oudenaarde
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Briefbeschrijving

Verzender Weale, William Henry James

Ontvanger Gezelle, Guido

Verzendingsdatum [08?/12/1892]

Verzendingsplaats Londen

Annotatie Datum en plaats gereconstrueerd op basis van de poststempel; originele briefkaart

is aanwezig in het Archief Gent PA_NPD_1982 Briefwisseling (1882-93) tussen Guido

Gezelle en Napoleon De Pauw; Abeelding: Archief Gent.

Annotatie Datum en plaats gereconstrueerd op basis van de poststempel; originele briefkaart

is aanwezig in het Archief Gent PA_NPD_1982 Briefwisseling (1882-93) tussen Guido

Gezelle en Napoleon De Pauw; Abeelding: Archief Gent.

Gepubliceerd in Paul De Keyser, De legende van S. Werner De uitgave van 'Van Sente Waerneer' in het

licht van de briefwisseling Nap. De Pauw-Guido Gezelle. - In: Verslagen en mededelingen

vande Koninklijke Academie voor Nederlandse Taal- en Letterkunde. - (1963), p.245

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager 87x123 ?

wit

papiersoort: recto met adres; verso verticaal beschreven, inkt

Staat volledig

Vormelijke bijzonderheden op adreszijde gedrukte postzegel, afgestempeld

briefkaart is een bijlage bij brief van G. Gezelle aan N. De Pauw van 17/03/1893

Bewaargegevens

Bewaarplaats Archief Gent

ID Gezellearchief Archief Gent, PA_NPD_1982
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Bibliotheekrecord https://brugge.bibliotheek.be/detail/?itemid=|library/v/obbrugge/gezelle|26304

Inhoud

Incipit By all means have the Binding

Tekstsoort briefkaart

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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